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GB

Thank you for choosing this Monitor.

Please read this instruction manual thoroughly before using and ensure
you are familiar with the setup and operation of your new gadget.
Retain this instruction manual for future reference.

NO

Takk for at du valgte denne Monitoren.

Les denne bruksanvisningen ngye far bruk, og serg for at du er kjent med
oppsett og bruk av ditt nye tilbeher.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

DK

Tak, for at dit valg af dette Skaerm.

Laes venligst denne brugsanvisning grundigt inden brug, og serg for,
at du er bekendt med opseetningen og driften af din nye enhed.
Behold denne brugsanvisning til senere brug.

FI

Kiitos, kun valitsit tdm&n monitorin.

Lue nama kayttoohjeet perusteellisesti ennen kayttda ja varmista,
ettd olet tutustunut uuden laitteesi asettamiseen ja kayttoon.
Sailyta tdma kayttoopas tulevaa tarvetta varten.

SE

Tack for att du valt denna skarm.

L&s noggrant bruksanvisningen innan du anvander lenheten,

for att se till att du har kunskap om dess installningar och funktioner.
Spara bruksanvisningen for framtida referens.
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CAUTION

- Product with high voltage. Do not disassemble, repair or modify this product yourself.

- To move or relocate the product, first unplug all cables from the product, including the power cord.

- If the product makes an unusual noise, emits a burnt smell or smokes, immediately unplug the power cord.
- If the product dropped or product casing is damaged, turn off the power and unplug the power cord.

Continue to use may result in fire or electric shock.

- Do not allow children to stay under this product or climb onto this product. It may cause children to be

injured or even seriously injured.

- Do not place heavy objects or items including children’s (toys, candy, etc.) on the product. When a child tries
to reach out these toys or candy, the product or heavy objects may fall and cause serious injury to the
children.

- If lightning or lightning strikes, please turn off the product and unplug the power cord.

- Do not throw objects or hit the product with sturdy item.

- Do not touch the product or the power plug if found a gas leakage. In addition, please let the area ventilate
immediately. Do not lift or move this product by pulling the power cord or any connected cables. Do not use
or place flammable sprays or flammable materials near to this product.

- Make sure that the product vents are not blocked by tablecloths or curtains.

- It may catch fire if the product internal temperature increases.



PACK CONTENTS

LED Monitor

User Manual

Power Cord And Adapter24V/5A
DP Cable
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Monitor Base



INSTALLATION STEPS

1. As shown O, placing a protective film or soft cloth on a flat table. Avoid any hard object such

as screws on the table.
2. Then place the LED monitor on the flat table like shown pic. @below.
3. Asshown @ fixing the base using the screw given, then tighten with a screwdriver.

4. As shown®, slot the fixed base into the monitor.Then finally, lift the LED monitor
from the foam by holding at the base bracket and place it on the table.

PIC. @
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VIEWING ADJUSTMENT

ANGLE OF VIEW ADJUSTMENT

To get the best viewing, we suggest you facing at the front of the monitor to adjust to your perspective
according to your personal preferences. Please hold the monitor base during angle adjustment to
avoid directly touching on the display.

Please adjust the display angle within the following range: -5°~15°

15°

NOTE
1. Make sure there are no objects surrounding the monitor before adijusting the angle. This is to
prevent the monitor screen bump into any objects during adjustment.

2. Make sure the monitor is on a flat table, not on unbalanced surface during adjustment.

3. Please hold the base while adjusting the angle, gently adjust the angle by holding the top of the
computer.

CLEANING THE PRODUCT

When you want to clean your monitor, please follow the instructions below.

- Unplug the monitor power plug before cleaning it.

- Use any of the display cleaning kit (not included). Spray the cleaning liquid on the cleaning cloth, and then
gently wipe on the display surface.

- Plug in the monitor power plug after the cleaning process is complete, then turn on the monitor power.



INTERFACE DESCRIPTION

Monitor interface & terminal overview:

DP

USB(Type-B)
USB(Type-A)
USB(Type-A)

HDMI

Type-C
USB(Type-A)
DC(Power Input)
USB(Type-A)

© o &N

©N |0 |w |k

@ port suggest use HDMI 2.1 version cable.
Connect the @ first, then 5),6),® and @0 can be used.



BUTTON FUNCTION

Power button: If you want to turn on the monitor, please press the on/off button. If you
want to turn off the monitor press it again.

Note: To access the monitor options you must have a source connected to one of the

monitor inputs.

" LOCATION

Power Light Blue - Power on, Red - Standby
1. LEFT e Return to the previous level menu, or exit the OSD menu.
2. RIGHT e Enter the OSD menu and confirm key.
upP * Adjust OSD menu, or adjust input source, brightness/contrast, color setting,
-4, DOWN picture quality setting, display, audio, multiwindow, OSD or seclet other.
CENTER

Power on or off the panel.




Model No.: C49PULSE
Screen Size 49"
Panel type IPS panel
Aspect Ratio 32:09
Brightness (Max) 350cd/m2
Contrast Ratio 1000:1
; Resolution 5120(RGB)><1440
Dlsplay Response Time (Min) 14 (Typ.)(G to G) (ms)
Viewing Angle (Horizontal/Vertical) 178°/178°
Color Support 16.7M
Panel curvature Curved
Grade A grade
Refresh rate 60hz
Interface Input 1xUSB(Type B), 1xHDMI, 1xDP, 1xType-C
Output 4xUSB(Type A), 1xAudio out
Power Consumption 125W
Power Internal power supply external power supply 24V/5A
Stand By Power (DPMS) 0.5w
Freesync/G-Sync Freesync/G-Sync
Low blue light Yes
Flicker Free Yes
HDR Yes
oD Yes
PBP Yes
VESA Mount 100*100mm
Features Accessories DP 1.4 Cable, Adaptor, Quick Disassembly

Adjustable Chassis, User Manual

Package Dimension

1410*220*505mm (+5mm)

Net Weight

10.5KG+0.5KG

Gross Weight

13.5KG*0.5KG

Cabinet Color Black
Height Yes
Tilt -5 ~15

All illustrations and product accessories in this manual are for reference only, kindly

refer to the real thing. The company reserves the right to update the product,

without prior notice.




HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

-Dispose of all packaging, paper, cartons and plastic bags in accordance
with your local recycling regulations.

-At the end of the product's lifespan, please dispose of it separately from
your household waste at an authorized household WEEE waste recycling
centre.

-For more information, please contact the local authority or the retailer
where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T. 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T. 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Finland:
https://www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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FORSIKTIG

Produkt med hay spenning. Ikke demonter, reparer eller modifiser
produktet pa egen hand.

Nar du skal flytte pa produktet, ma du ferst koble alle kabler fra
produktet, inkludert stremledningen.

Hvis produktet lager en uvanlig lyd, avgir en brent lukt eller ryker, ma
du umiddelbart trekke ut stramledningen.

Hvis produktet har falt, eller dekselet er skadet, slar du av stremmen og
trekker ut stramledningen.

Fortsatt bruk kan fare til brann eller elektrisk stgt.

Ikke la barn oppholde seg under produktet eller klatre opp pa
produktet. Det kan fgre til at barn blir skadet eller til og med alvorlig
skadet.

Ikke plasser tunge gjenstander eller ting som barns leker, godteri, osv.
pa produktet. Hvis et barn praver & strekke seg etter leker eller godteri,
kan produktet eller tunge gjenstander falle og skade barna alvorlig.
Hvis lynet slar ned, slar du av produktet og trekker ut stremledningen.
Ikke kast gjenstander eller sl& produktet med en solid gjenstand.

Ikke ta pa produktet eller stapselet hvis det oppdages en gasslekkasje.
Ventiler dessuten omradet umiddelbart. Ikke lgft eller flytt produktet
ved & trekke i stremledningen eller tilkoblede kabler. Ikke bruk eller
plasser brennbare sprayer eller materialer i naerheten av produktet.
Sarg for at produktets ventiler ikke blokkeres av duker eller gardiner.
Det kan ta fyr hvis produktets indre temperatur gker.
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PAKKENS INNHOLD

Kl

LED-skjerm

Kl

Bruksanvisning

Kl

Stremledning Og Adapter 24V/

Kl

5ADP-kabel

Kl

Skjermbase
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MONTERINGSTRINN

Legg en beskyttende film eller myk duk pa et flatt bord, som vist pa @.
Serg for at det ikke er harde gjenstander, som skruer, pa bordet.
Plasser deretter LED-skjermen pa det flate bordet som vist. @ nedenfor.
Fest basen med den medfglgende skruen, som vist pa ®, og stram

deretter med en skrutrekker.

Sett den faste basen inn i skjermen som vist pa& @. Laft til slutt
LED-skjermen fra skummet ved a holde i basebraketten, og legg den pa

bordet.
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VISNINGSJUSTERING

JUSTERE SYNSVINKEL

For & fa se best mulig foreslar vi at du ser rett pa skjermen og tilpasser
perspektivet i henhold til dine personlige preferanser. Hold skjermbasen mens
du justerer vinkelen for & unnga & ta direkte pa skjermen.

Visningsvinkelen kan stilles innenfor fﬂlgenclje omrade: -5°-15°

P

MERK

1

2.

3.

Sarg for at det ikke er noen gjenstander rundt skjermen fer du justerer vinkelen for &
forhindre at skjermen stater mot noen gjenstander under justering.

Sarg for at skjermen star p& et flatt bord og ikke pa en ujevn overflate under
justering.

Hold basen mens du justerer vinkelen forsiktig ved & holde i toppen av
datamaskinen.

RENGJJRE PRODUKTET
Nar du vil rengjare skjermen, fglger du instruksjonene nedenfor.

Trekk ut strgmledningen til skjermen far rengjaring.

Bruk rengjaringssett til skjerm (falger ikke med). Spray
rengjeringsvaeske pa rengjgringskluten, og tark deretter forsiktig av
skjermens overflate.

Koble til stikkontakten til skjermen nar rengjeringen er fullfert, og sla pa
skjermen.



BESKRIVELSE AV GRENSESNITT

Skjermgrensesnitt og kontaktoversikt:

1.| HDMI 2. | DP

3. | Type-C 4. | USB(Type-B)
5. | USB(Type-A) 6. | USB(Type-A)
7. | DC(Strgminngang) 8. | USB(Type-A)
9. | USB(Type-A)

o
100*100mm

|
VESA:

q

HDMI DP Type-C UsB
| L

= B8 =0 53 =

12 548 808 o

port foreslar bruk av HDMI 2.1-versjonskabel.

Koble til  farst, deretter kan

14

og

brukes.
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KNAPPEFUNKSJON

Strgmknapp: Trykk stramknappen for & sla pa skjermen. Trykk igjen for & sl& av skjermen.

Merk: For & fa tilgang til skjermalternativene ma du ha en kilde koblet til en av
skjerminngangene.

(VENSTRE IKKE SAN

Stramlys Bl& - Strgm pa&, Rad - Standby
1. VENSTRE o Ga tilbake til forrige nivameny, eller ga ut av OSD-menyen.
2. HOYRE o Gainni OSD-menyen og bekreft-tasten.

« Juster OSD-menyen, eller juster inngangskilden, lysstyrke/kontrast,
3-4 OPP fargeinnstilling, bildekvalitetsinnstilling, skjerm, lyd, multivindu, OSD eller
) NED seclet annet.

S. ﬁfkgggRl\lﬂNG * Sla pé eller av panelet.
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Skjerm

Modellnr.: C49PULSE
Skjermstgrrelse 49"
Paneltype IPS panel
Sideforhold 32:09
Lysstyrke (maks.) 350cd/m?
Kontrastforhold 1000:1
Opplgsning 5120*1440

Responstid (min.)

14(Typ.)(GtoG)(ms)

Visningsvinkel

(horisontalt/vertikalt) 178°/178
Fargestogtte 16,7 M
Panelkrumning Buet
Oppdateringsfrekvens 60Hz

1x<USB(Type B), 1xHDMI,

Inngan -
Grensesnitt gang 1xDP, 1xType-C

Utgang 4xUSB(Type A), 1xLyd ut

Stramforbruk <125W

. ekstern strgmforsyning
Effekt Intern stramforsyning 24V/5A
Forbru i ventemodus
<

(DPMS) =0,5W

FreeSync/Gsync Ja

Lavt blatt lys Ja

Flimmerfri Ja

HDR & OD Ja

PBP Ja

VESA-montering 100*100 mm
Funksjoner DP1, 4-kabel adapterbase,Rask

Tiloehgr

demontering Justerbart chassis,
kabelklemme

Pakkens mal

1440*220*505mm (+5mm)

Nettovekt 10.5KG+0.5KG
Bruttovekt 13.5KG+0.5KG
Farge pa skap Svart
Hoydejustering Ja

Alle illustrasjoner og produkttilbehgr i denne handboken er kun til referanse.
Det faktiske produktet er gjeldende. Selskapet forbeholder seg retten til &
oppdatere produktet uten forvarsel.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kast all emballasje, papir, kartonger og plastposer i samsvar med lokale
regler for resirkulering.

- Nar produktet ikke skal brukes lenger, ma det avhendes adskilt fra
husholdningsavfall hos en miljgstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk avfall.

- Du far n rmere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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FORSIGTIG

- Produkt med hgjspaending. Du ma aldrig selv skille dette produkt ad,
eller eendre det eller forsgge at reparere det.

- For at flytte produktet, skal du farst afbryde alle kablerne fra
produktet, herunder stramkablet.

- Hvis produktet laver en useedvanlig lyd, lugter breendt eller ryger, skal
du straks tage stremkablet ud.

- Hvis produktet tabes, eller kabinettet beskadiges, skal du slukke for
strammen og traekke strgmkablet ud.

Hvis produktet stadig bruges i disse situationer, kan det fgre til brand
eller elektrisk sted.

- Barn ma ikke opholdes sig under produktet eller klatre op pa produktet.
Barnene kan komme til skade, og det kan endda fare til serigse skader.

- Seet ikke nogen tunge genstande (herunder legetgj, slik osv.) pa
produktet. Hvis et barn forsgger at reekke ud efter legetgjet eller slikket,
kan produktet eller tunge genstande falde ned og skade bgrnene.

- | tilfeelde af lyn eller torden, skal produktet slukkes og stremkablet skal
treekkes ud.

- Undga, at kaste genstande pa produktet, og undga at sla pa produktet
med genstande.

- Hvis produktet leekker gas, ma der ikke rgres ved produktet eller
stremstikket. Sgrg ogsa for, at udlufte omradet ordentligt. Produktet ma
ikke lgftes eller flyttes ved, at traekke i stramkablet eller andre kabler.
Brug eller anbring ikke breendbare sprays eller braendbare materialer i
neerheden af dette produkt.

- Serg for, at produktets ventilationsdbninger ikke tildeekkes af duge eller
gardiner.

- Hvis temperaturen i produktet stiger, kan produktet ga i brand.
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PAKKENS INDHOLD

[ LED-skaerm

[ Brugsvejledning

[ Stremledning Og Adapter 24V/5A
DP-kabel

Skaermfod



INSTALLATIONSTRIN

1.  Leeg en beskyttende film eller et blgd dug pa et fladt bord, som vist i @.
Serg for, at der ikke er harde genstande pa bordet, sdsom skruer.

2. Leeg derefter LED-skaermen pa det flade bord som vist pa billedet. @
under.

3. Seet foden pa med den medfglgende skrue, og spaend den fast med en
skruetraekker, som vist i ®.

4.  Seet foden pa skeermen, som vist pa @. Left til sidst LED-skeermen
fra skummet, ved at holde i fodbeslaget og szt den pa bordet.

Billede © Billede @

PoSeed]

(55

223
]

KK
%

Billede ®

20
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JUSTERING AF VISNINGEN

JUSTERING AF VISNINGSVINKLEN
For at fa den bedste visning, anbefaler vi at du vender mod forsiden af
skaermen, sa du far det rigtige perspektiv. Hold pa skaermfoden, nar skaermens
vinkel justers. Undga, at rare selve skeermen.
Skaermens vinkel kan justeres inden for falgende omrade: -5° ~ 15°

5

BEM/RK

1. Sarg for, at der ikke er nogen genstande omkring skeermen, for dens vinkel justeres.
Dette er sa skeermen ikke rammer nogen genstande, nar den justeres.

2. Serg for, at skeermen star pa et fladt bord, og ikke pa en ubalanceret overflade,
nar den justeres.

3. Hold pa foden, nar skeermens vinkel justeres. Juster forsigtigt vinklen, ved at holde
for oven pa& computeren.

RENGOYRING AF PRODUKTET

Nar skaermen skal rengares, skal du felge instruktionerne nedenfor.

- Treek skeermens stramkabel ud af stikkontakten inden renggringen.

- Brug et rengaringsseet, der er beregnet til skaerme (medfalger ikke).
Spreijt rensevaesken pa renggringskluden, og ter derefter forsigtigt
skeermens overflade af.

- Nar skeermen er rengjort, skal stikket seettes i sitkkontakten, hvorefter
skeermen kan taendes.



BESKRIVELSE AF GRANSEFLADEN

Oversigt over skaermens graenseflade og stik:

22

HDMI

DP

Type-C

USB(Type-B)

USB(Type-A)

USB(Type-A)

DC(Stremindgang)

© o &N

USB(Type-A)

© N0 W [

USB(Type-A)

|
VESA:

o
100*100mm

\ 4

E a0 e d =5 =3

HDMI

DP Type-C
L

usB usB

DbC

Lo o4 s 6

use usB
N y y

port foreslar brug af HDMI 2.1-versionskabel.

Tilslut farst

, derefterkan , , og

bruges.



KNAPPERNES FUNKTIONER

Teend/sluk-knap: Tryk p& teend/sluk-knappen, for at taende skaermen. Tryk pa knappen
igen, for at slukke skaermen.

Bemeaerk: For at &bne skeermindstillingerne, skal du slutte en klide til en af
skeermindgangene.

Power Light Bl& - Teend, Rad - Standby

1. VENSTRE Vend tilbage til det forrige niveaus menu, eller forlad OSD-menuen.

Ga ind i OSD-menuen og bekreeft tasten.

2. HOJRE
* Adjust OSD menu, or adjust input source, brightness/contrast, color setting,
3_4.0P picture quality setting, display, audio, multiwindow, OSD or seclet other.
NED
5. Strgm o Power on or off the panel.

23
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Modellnr.: C49PULSE
Skjermstgrrelse 49"

Paneltype IPS panel
Sideforhold 32:09

Lysstyrke (maks.) 350cd/m?
Kontrastforhold 1000:1

. Opplgsning 5120*1440

Skjerm - -
J Responstid (min.) 14(Typ.)(GtoG)(ms)
Visningsvinkel ° o
(horisontalt/vertikalt) 178°/178
Fargestgtte 16,7 M
Panelkrumning Buet
Oppdateringsfrekvens 60Hz
Innaan 1x<USB(Type B), 1xHDMI ,
Interface gang 1=DP, 1xType-C

Udgang 4x<USB(Type A), 1xLydudgang

Stramforbruk <125W

. ekstern stramforsyning
Effekt Intern stramforsyning 24V/5A
Forbru i ventemodus
<

(DPMS) =05 W

FreeSync/Gsync Ja

Lavt blatt lys Ja

Flimmerfri Ja

HDR & OD Ja

PBP Ja

VESA-montering 100*100 mm
Funksjoner DP1, 4-kabel adapterbase,Rask

Tiloehgr

demontering Justerbart chassis,
kabelklemme

Pakkens mal

1440*220*505mm (+5mm)

Nettovekt 10.5KG+0.5KG
Bruttovekt 13.5KG+0.5KG
Farge pa skap Svart
Hoydejustering Ja

Alle billederne og produkttilbehgr i denne vejledning er kun til reference. Se
venligst selve produktet. Virksomheden forbeholder sig retten til at opdatere
produktet uden forudgaende varsel.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- ortskaf alt emballage, papir, kartoner og plastposer i overensstemmelse
med dine lokale genbrugsbestemmelser.

- ed slutningen af produktets levetid, skal det bortskaffes separat fra dit
husholdningsaffald p& et godkendt genbrugsplads.

- Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Power International AS,
Posthoks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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VAARA

Korkeajannitteinen tuote. Ala pura, korjaa tai muokkaa tata tuotetta
itse.

Siirtaaksesi tai vaihtaaksesi tuotteen paikkaa, irrota ensin kaapelit
tuotteesta, virtajohto mukaan lukien.

Jos tuote pitdd epatavallista &anta tai siité tulee palaneen karya tai
savua, irrota virtajohto valittomasti.

Jos tuote on pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut, katkaise virta ja
irrota virtajohto.

Kayton jatkaminen voi johtaa tulipaloon tai sahkdiskuun.

Ala anna lasten menna taman tuotteen alle tai kiiveta sen paalle. Se voi
johtaa lasten loukkaantumiseen tai vakaviin vammoihin.

Ala aseta painavia esineita, mukaan lukien lasten lelut, makeiset ym.
tuotteen paalle. Kun lapsi yrittéaa tavoitella naita leluja tai makeisia,
tuote tai painava esine voi pudota ja aiheuttaa lapselle vakavan
vamman.

Sammuta tuote ja irrota virtajohto ukonilman ajaksi.

Al heita esineita tuotetta kohti tai iske sita painavalla esineella.

Ala kosketa tuotetta tai virtajohtoa, jos havaitaan kaasuvuoto. Lisaksi
tuuleta alue valittomasti. Ala nosta tai siirra tuotetta virtajohdosta tai
muista liitetyisté kaapeleista vetamalla. Ala kayta syttyvia
materiaaleja lahella tata tuotetta tai sailyta niita sen lahella.
Varmista, etteivat pdytaliina tai verhot tuki tuotteen tuuletusaukkoja.
Ne voivat syttya tuleen, jos tuotteen sisdlampétila kohoaa.
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PAKKAUKSEN SISALTO

LED-monitori

Kayttdopas

Virtajohto ja Sovitin 24V/ 5
[/ ADP-kaapeli

A Monitorin alusta



ASENNUSVAIHEET

1. Kuten kuvassa @, aseta suojakalvo tai pehmea liina tasaiselle poydalle.

Poista pdydalta kaikki kovat esineet, kuten ruuvit.

Aseta sitten LED-monitori tasaiselle pdydalle, kuten kuvassa. @ alla.

Kuten kuvassa ®, kiinnité alusta toimitukseen kuuluvalla ruuvilla ja kiristé

se ruuvitaltalla.

4,  Kuten kuvassa @, sijoita kiinnitettdva alusta monitoriin. Nosta lopuksi
LED-monitori  pehmusteesta pitamalla kiinni alustakannattimesta ja aseta
se poydalle.

whn
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KATSOMISEN SAATO

KATSOMISKULMAN SAATO

Parhaan katsomiskulman saamiseksi on suositeltavaa katsoa monitoria suoraan
edestd ja saatad oma perspektiivi halutuksi.  Pid& kiinni monitorin jalustasta
kulman s&d&don aikana valttaaksesi suoran kosketuksen nayttoon.

Saada nayttokulma seuraavan alueen sisélld: -5-15 °

15°
@ | @
HUOMAUTUS

1. Varmista ennen kulman saatoa, ettei monitorin ymparilla ole esineita. Talla
ehkaistaan monitorin naytén térmaaminen mihinkaan saadon aikana.

2. Varmista, ett& monitori on sijoitettu saé&don aikana tasaiselle poydélle, ei
epatasapainossa olevalle pinnalle.

3. Pida kiinni alustasta kulmaa s&&taessasi, sadda kulma varovasti pitamalla kiinni
tietokoneen ylareunasta.

TUOTTEEN PUHDISTAMINEN

Kun haluat puhdistaa monitorin, toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.

- Irrota virtakaapeli ennen monitorin puhdistusta.

- Kayta nayton puhdistussarjaa (ei kuulu toimitukseen). Suihkuta
puhdistusnestetta puhdistusliinalle ja pyyhi silla varovasti ndyton pinta.

- Liitd monitorin virtapistoke takaisin puhdistuksen jélkeen ja kytke sitten
monitorin virta paalle.



LITTYMAN KUVAUS
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Monitorin liittymén ja paéatteen yleiskatsaus:

USB(Type-A)

1.| HDMI 2.| DP

3. | Type-C 4. | USB(Type-B)
5. | USB(Type-A) 6. | USB(Type-A)
7. | DC(Virransy6tto) 8. | USB(Type-A)
9.

|
VESA:

o
100*100mm

5 B9 = 0

q

HDMI
I

DP Type-C
L 4

12

portti suosittelee HDMI 2.1 -version kaapelin kayttoa.

Liita ensin

, sitten

ja  voidaan kayttaa.
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PAINIKETOIMINTO

Virtapainike: Jos haluat kytke& monitorin paalle, paina paalle/pois-painiketta. Jos haluat
kytke& monitorin pois paalta, paina sita uudelleen.

Huomautus: Kayttaaksesi monitorin valintoja, l&hteen on oltava liitetty yhteen monitorin

tuloista.

Virtavalo Sininen - virta paalla, punainen - valmiustila
1. VASEN o Palaa edellisen tason valikkoon tai poistu OSD-valikosta.
2. OKEA o Siirry OSD-valikkoon ja vahvista ndppain.
. * Saada OSD-valikkoa tai saéda tulolahdettd, kirkkautta/kontrastia,
3-4 YLOS variasetusta, kuvanlaatuasetusta, nayttda, aantéa, moniikkunaa, OSD:t&
ALAS tai muuta.
5. KESKIOSA

e Kytke paneeli paalle tai pois paalta.
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Mallinr.: C49PULSE
Ndytén koko 49"
Paneelityyppi IPS-paneeli
Kuvasuhde 32:09
Kirkkaus (maks.) 350cd/m?
Kontrastisuhde 1000:1
Naytts Resoluutio 5120*1440
Vasteaika (min.) 14(Typ.)(GtoG)(ms)
Katselukulma ° °
(vaaka/pysty) 178°/178
Varituki 16,7 M
Paneelin kaarevuus Kaareva
Paivitystaajuus 60Hz
1 x< USB (tyyppi B), 1 < HDMI,
Liitanta | >YotO 1 > DP, 1 x C-tyyppi
Lahts 4 > USB (tyyppi A), 1 >
aanilahto
Virrankulutus <125W
Virta Sisainen virtalahde ”'ko'”enz"éwféihde
Lepovirta
(DIEMS) =05 W
FreeSync/Gsync Kylla
Matala sininen valo Kylla
Valkkymaton Kylla
HDR & OD Kylla
PBP Kylla
VESA-asennus 100*100 mm

Ominaisuudet

Tarvikkeet

DP 1.4 -kaapeli, sovitin, nopeasti puret-
tava saddettdava runko, kayttéopas

Pakkausmitat

1440*220*505mm (+5mm)

Nettopaino 10.5KG+0.5KG
Bruttopaino 13.5KG+0.5KG
Kaapin vari Musta
Korkeus Kylla

Kaikki t&émén oppaan kuvitukset ja tuotetarvikkeet ovat vain viitteellisid,
tutustuthan todelliseen tuotteeseen. Yhtidlla on oikeus pdivittdd tuotetta ilman
ennakkoilmoitusta.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Havita kaikki pakkausmateriaali, paperi, pahvilaatikot ja muovipussit
paikallisten kierratyssaadosten mukaisesti.

- Havitd elinkaarensa paéassa oleva tuote erillddn kotitalousjatteesta
valtuutetussa kotitalouden WEEE-jatteenkierr atyskeskuksessa.

- Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T. 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T. 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.7070 17 07

Power Finland:
https.//www.powerfi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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FORSIKTIGHET

Produkt med hdgspanning. Demontera, reparera och andra inte denna
produkt pa egen hand.

For att flytta p& produkten maste forst alla kablar kopplas ifran
produkten, inklusive elkabeln.

Om det kommer ovanliga ljud, luktar brant eller kommer rok fran
produkten, dra genast ut elkabelns kontakt.

Om produkten faller eller héljet skadas, sla ifran strommen och dra ut
elkabelns kontakt.

Fortsatt anvandning kan leda till brandfara eller elektriska stétar.

Lat inte barn befinna sig under produkten eller klattra pa den. De kan
skada sig, aven allvarligt.

Placera inte tunga objekt eller andra féremal tillhérande barn (leksaker,
godis osv.) pa produkten. Nar ett barn forsoker na sina leksaker eller
godis kan produkten eller tunga féremal falla och orsaka svara skador
pa barnet.

Vid &skvader, stang av produkten och dra ur elkabeln.

Kasta inte foremal eller sl& pa produkten med kraftiga foremal.

Ror inte produkten eller kontakten i handelse av ett gaslackage.
Ventilera genast utrymmet. Lyft eller flytta inte produkten genom att
dra i elkabeln eller nAgon annan ansluten kabel. Anvand eller placera
inte lattantandliga sprayer eller lattantandliga material i nérheten av
produkten.

Produktens ventilationsoppningar far inte blockeras av borddukar eller
gardiner.

De kan fatta eld om temperaturen i produkten stiger.
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FORPACKNINGENS INNEHALL

LED-skarm

Bruksanvisning

Natsladd Och Adapter, 24 V/5 A
[ DP-kabel

Skarmfot
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INSTALLATIONSSTEG

1. Placera en skyddande film eller mjukt tyg pa ett plant bord, som @ visar.
Undvik h&rda foremal p& bordet, som skruvar.

2. Placera LED-skarmen pa det plana bordet som pa bilden. @ nedan.

3.  Fast foten med de medféljande skruvarna och dra at dem med en
skruvmejsel pa bilden ®.

4.  Som @visar, for in den fasta foten i sparet pa skarmen. Lyft
darefter LED-skarmen fran skummet genom att halla i fotens faste och
stall den pa bordet.

Bild ® Bild @
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VISNINGSINSTALLNING

INSTALLNING AV VISNINGSVINKEL
For att f& den basta visning foreslar vi att att du tittar pa skarmen rakt
framifran for att stalla in ditt perspektiv efter dina personliga 6nskemal. Hall i
skarmens fot under instéllningen av vinkeln for att undvika att ta direkt pa
skarmen.
Justera visningsvinkeln inom féljande intervall: -5° - 15°

15¢

OBS

1. Kontrollera att det inte finns nagra féremal runt skarmen innan du staller in vinkeln.
Det hindrar att bildskarmen slar emot féremal under installningen.

2. Skarmen maste sta pa ett plant underlag, inte pa ett obalanserat underlag under
nsti&llningen.

3. Hall i foten nar vinkeln stalls in, stall forsiktigt in vinkeln genom att halla i datorns
ovankant.

RENGORA PRODUKTEN

Folj instruktionerna nedan néar du vill rengdra skarmen,

- Dra ut sk&rmens elkabel fére rengoring.

- Anvanda bildskarmsrengéringsats (ingar €j). Spraya rengoringsvatskan
pa rengoringstrasan, och torka forsiktigt pa bildskarmens yta.

- Satt i bildskarmens kontakt nar rengdringen ar klar, och sla pa
strommen till skarmen.



BESKRIVNING AV GRANSSNITT

Skarmgranssnitt och terminaltversikt:

1.| HDMI 2. | DP

3. | Type-C 4. | USB(Type-B)
5. | USB(Type-A) 6. | USB(Type-A)
7. | DC(Natsladdadapter) 8. | USB(Type-A)
9. | USB(Type-A)

port foreslar att du anvander HDMI 2.1-versionskabel.

Anslut forst | sedan kan
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KNAPPFUNKTION

Strombrytare: Om du vill starta skarmen, tryck pa strombrytarknappen. Om du vill stinga
av skarmen, tryck pa strémbrytarknappen igen.

OBS! FO3r att 6ppna skarmvalsalternativen maste du ha en kalla ansluten till en av
skarmens ingangar.

Power Light BI& - Strém pa, Réd - Standby

1. VANSTER . ﬁj\ngubaka till foregdende nivameny eller avsluta OSD-

2. HOGER o G&ini OSD-menyn och bekrafta.

e Justera OSD-menyn, eller justera ingangskalla, ljusstyrka/kontrast,
3-4_ UPP farginstalining, bildkvalitetsinstallning, display, ljud, multifénster, OSD
NER eller seclet other.

5. CENTRUM o Sl& paeller av panelen.
PLATS
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Skjerm

Modellnr.: C49PULSE
Skjermstgrrelse 49"
Paneltype IPS panel
Sideforhold 32:09
Lysstyrke (maks.) 350cd/m?
Kontrastforhold 1000:1
Opplgsning 5120*1440

Responstid (min.)

14(Typ.)(GtoG)(ms)

Visningsvinkel

(horisontalt/vertikalt) 178°/178
Fargestgtte 16,7 M
Panelkrumning Buet
Oppdateringsfrekvens 60Hz

1xUSB(Type B), 1xHDMI,

Granssnitt Inmatning 1=DP, 1xType-C
Utmatning 4xUSB(Typ A), 1xLjudutgang
Stramforbruk <125W
. ekstern stramforsyning
Effekt Intern stramforsyning 24V/5A
Forbru i ventemodus
<
(DPMS) =05 W
FreeSync/Gsync Ja
Lavt blatt lys Ja
Flimmerfri Ja
HDR & OD Ja
PBP Ja
VESA-montering 100*100 mm
Funksjoner DP1, 4-kabel adapterbase,Rask

Tiloehgr

demontering Justerbart chassis,
kabelklemme

Pakkens mal

1440*220*505mm (+5mm)

Nettovekt 10.5KG+0.5KG
Bruttovekt 13.5KG+0.5KG
Farge pa skap Svart
Hoydejustering Ja

Alle billederne og produkttilbehgr i denne vejledning er kun til reference. Se
venligst selve produktet. Virksomheden forbeholder sig retten til at opdatere
produktet uden forudgaende varsel.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

- Kasta emballage, papper, kartong och plastpésar i enlighet med de lokala
reglerna for atervinning.

- Kasta inte apparaten bland hushallsavfall nar den &r uttjant, utan 1dmna in
den pa en auktoriserad atervinningsstation fér e-avfall.

- For ytterligare information, kontakta din kommun eller din terférsiljare
dér du kopte apparaten.

Power International AS,
Postboks 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.70 7017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000









